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Turvallisuusohjeet

Turvaohjeiden
selitys

Yleista

A VAROITUS!

Tarkoittaa valittdmasti uhkaavaa vaaraa,
» jonka seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.

/\  VAARA!

Tarkoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta,
» jonka seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.

/\  VARO!

Tarkoittaa mahdollisesti vahingollista tilannetta,
» jonka seurauksena voi olla lievid vammoja seké aineellisia vahinkoja.

HUOMIO!

Tarkoittaa toiminnan heikentymisen ja laitevaurioiden mahdollisuutta.

Laite on valmistettu uusimman teknisen tietamyksen ja yleisesti hyvaksyttyjen
turvallisuusteknisten sdédntdjen mukaisesti. Laitteen vaara ja epdasianmukainen
kaytto voi silti aiheuttaa

- hengen- ja onnettomuusvaaran kayttajalle tai kolmannelle osapuolelle

- laitevaurioiden ja muiden aineellisten vahinkojen vaaran omistajalle.

Kaikkien laitteen kdyttédnottoon, huoltoon ja kunnossapitoon osallistuvien on
- oltava patevia tehtavaansa

- osattava toimia sdhkdasennuksien kanssa

- luettava kdyttéohje kokonaan ja noudatettava sita.

Sailyta kayttoohjetta aina laitteen kayttdpaikassa. Kayttéohjeen lisdksi on nouda-
tettava voimassa olevia paikallisia tapaturmantorjunta- ja ympéaristdnsuoje-
lumaarayksia.

Laitteen turvallisuus- ja varoitusmerkinnat:

- merkit on pidettava luettavassa kunnossa
- merkkeja ei saa vaurioittaa

- merkkeja ei saa poistaa

- merkkeja ei saa peittaa.

Kytkentaliittimet voivat saavuttaa korkeita lampotiloja.

Laitetta saa kayttaa vain kaikkien turvalaitteiden ollessa téysin toimintakunnossa.
Jos turvalaitteet eivat ole taysin toimintakunnossa, se aiheuttaa

- hengen- ja onnettomuusvaaran kayttajalle tai kolmannelle osapuolelle

- laitevaurioiden ja muiden aineellisten vahinkojen vaaran omistajalle.

Huollata vialliset turvavarusteet valtuutetussa huoltoliikkeessa ennen laitteen
kytkemistd paalle.

Al4 koskaan ohita suojalaitteita tai kytke niitd pois toiminnasta.




Ympdristtoolo-
suhteet

Valtuutettu hen-
Kilosto

Tekijanoikeus

Tietojen varmis-
tukset

Turvallisuus- ja varoitusmerkkien paikat on ilmoitettu laitteen kdyttdéohjeen lu-
vussa "Yleistg".

Turvallisuuteen vaikuttavat hairidét on poistettava ennen laitteen paallekytke-
mista.

Kyse on sinun turvallisuudestasi!

Laitteen kaytto tai varastointi ilmoitetun lampétila-alueen ulkopuolella on
ma&araystenvastaista kdyttda. Valmistaja ei ole talléin vastuussa syntyvista vau-
rioista.

Taman kayttdéohjeen huoltotiedot on tarkoitettu vain valtuutetulle, ammattitaitoi-
selle henkildstolle. Sahkdisku voi aiheuttaa kuoleman. Ainoastaan dokumentaa-
tiossa kuvattuja toimenpiteitd saa tehda. Tama koskee myds valtuutettuja hen-
kiloita.

Kaikkien kaapelien ja johtojen on oltava kestavig, vaurioitumattomia, eristettyja ja
oikean kokoisia. Valtuutetun huoltoliikkeen on heti korjattava loysat liitokset seka
likaiset, vaurioituneet ja vaaran kokoiset kaapelit ja johdot.

Huolto- ja kunnossapitotdita saa suorittaa vain valtuutettu ammattiliike.

Muiden osien vaatimustenmukaisuutta ja turvallisuutta ei voida taata. Vain alku-
perdisten varaosien kdytto on sallittu (koskee my6s standardoituja osia).

Laitetta ei saa muuttaa tai muuntaa milldan tavalla ilman valmistajan lupaa.

Vialliset osat on heti vaihdettava.

Taman kayttdohjeen tekijanoikeus on valmistajalla.

Teksti ja kuvat ovat painoteknisen tason mukaisia. Oikeus muutoksiin pidatetaan.
Kayttoohjeen sisalto ei oikeuta ostajaa mihinkaan vaatimuksiin. Otamme mie-
lelldmme vastaan parannusehdotuksia ja huomautuksia virheista.

Kayttdja on vastuussa tehdasasetuksista poikkeavien muutosten tallentamisesta.
Valmistaja ei ota vastuuta yksilllisten asetusten tuhoutumisesta.



Yleisia tietoja
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Fronius Smart Meter IP

Laitteen kuvaus Fronius Smart Meter IP on omakulutuksen optimointiin ja kotitalouden kuormi-
tuskdyran luomiseen tarkoitettu kaksisuuntainen sdhkdmittari. Yhdessa Fronius-
invertterin, Fronius Datamanagerin ja Fronius-dataliitdnnan kanssa Fronius
Smart Meter IP mahdollistaa oman virrankulutuksen selkedn esityksen.

Mittari mittaa tehovirran virrankuluttajille tai séhkdverkkoon ja toimittaa tiedot
Modbus RTU/RS485- tai TCP (LAN/WLAN) -tiedonsiirrolla Fronius-invertterille
ja Fronius Datamanagerille.

/\  VARO!

Huomaa turvallisuusohjeet ja noudata niita!

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen johtaa ihmisiin ja laitteeseen koh-
distuviin vahinkoihin.

» Katkaise virransyottd ennen kuin verkkoliitantd muodostetaan.
» Noudata turvallisuusohjeita.

Tiedot laitteessa  Fronius Smart Meter IP -laitteessa on teknisia tietoja, merkintdja ja turvallisuus-
symboleja. Niita ei saa poistaa eika peittaa. Varoitukset ja symbolit varoittavat vir-
heellisesta kaytosta, josta voi aiheutua vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.

Tehokilven symbolit:

c € CE-merkintéd — vahvistaa asianmukaisten EU-direktiivien ja sddddsten
mukaisuuden. Tietty ilmoitettu laitos on tarkastanut tuotteen.

WEEE-merkintd — sdhko- ja elektroniikkalaiteromu taytyy EU-
direktiivin ja kansallisen lainsdddanndn mukaan kerata erikseen ja

ohjata kierrdtykseen ympéristén huomioon ottavalla tavalla.

UKCA-merkinta — vahvistaa Yhdistyneen kuningaskunnan

|
cA asianmukaisten direktiivien ja sddddsten mukaisuuden.

RCM-merkintéd — testattu Australian ja Uuden-Seelannin vaatimusten
mukaan.

Maardystenmu- Fronius Smart Meter IP on TN-/TT-jarjestelmien julkisiin sdhkdverkkoihin tarkoi-
kainen kaytto tettu kiinted laite, joka tallentaa omakulutuksen tai yksittaiset kuormat jarjes-
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telmassa.
Fronius Smart Meter IP tarvitaan yksittadisten komponenttien tiedonsiirtoon
jarjestelmissa, joissa on asennettu akkuvaraaja ja/tai Fronius Ohmpilot.

Asennus tehddan DIN-asennuskiskolla sisdalueella vastaavien esisulakkeiden
kanssa, jotka on sovitettu kuparijohtimen kaapelin poikkileikkaukseen seka mitta-
rin enimmaisvirtaan. Fronius Smart Meter IP -laitetta saa kayttaa ainoastaan mu-
kana toimitetun dokumentaation tietojen mukaan ja kdyttopaikalla sovellettavien
lakien, méaraysten, ohjeiden ja standardien mukaisesti sekd teknisten mahdolli-
suuksien puitteissa. Kaikki tuotteen muu kédyttd kuin mitd on kuvattu Maaraysten-
mukainen kayttd -kohdassa, on méaraystenvastaista.

Saatavilla oleva dokumentaatio on osa tuotetta, ja se on luettava, sitd on nouda-
tettava ja se on séilytettédva asianmukaisessa kunnossa ja aina saatavilla asennus-
paikalla. Saatavilla olevat dokumentit eivat korvaa alueellisia, maakuntakohtaisia
tai kansallisia lakeja sekd mé&arayksia tai normeja, joita sovelletaan tuotteen asen-
nukseen, sdhkoturvallisuuteen ja kdyttdon. Fronius International GmbH ei vastaa
naiden lakien tai maaraysten noudattamisesta tai noudattamatta jattdmisesta
tuotteen asennukseen liittyen.

Fronius Smart Meter IP -laitteeseen kajoaminen, esim. muutokset ja mukautuk-
set, on kielletty. Luvaton kajoaminen johtaa takuuvaateiden raukeamiseen sek

yleensd kdyttéluvan poistamiseen. Valmistaja ei ole talléin vastuussa syntyvista

vaurioista.

Kohtuudella ennakoitavissa oleva vaarinkaytto:
Fronius Smart Meter IP ei sovellu elamaa yllapitavien ladkinnallisten laitteiden
virransydttoon eiké alivuokralaisten kustannusten laskentaan.

Toimitussisalto (1) Fronius Smart Meter IP
(2) Pikaohje

-

‘ SN: 96xxx; =
XXX
PW: 1234567591,

Quick
Start
e et V4
Guide @)
Sijoittaminen Smart Meter voidaan asentaa seuraaviin paikkoihin:
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Mittaustarkkuus

Varavirtakaytto

Sijoittaminen sy6ttopisteeseen:

il

Sijoittaminen kulutuspisteeseen:

Fronius Smart Meter IP -laitteella on patdenergiaa mitattaessa (EN IEC

62053-21) jannitealueilla 208—480 VLL ja 100—240 VLN tarkkuusluokka 1.

Lisatietoja, katso Tekniset tiedot sivulla 50.

Fronius Smart Meter IP on varavirtakykyinen Modbus RTU / TCP -datakaapeloin-

nin kanssa. Yhdistettdessd Modbus TCP:n kautta on varmistettava, etta verkon
takaisinkytkentaaika kasvaa verkon kaynnistamisen kautta. Fronius suosittelee

Modbus RTU -liitantas
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Kayttoosat, liitannat ja naytot

Tuotteen yleis- ‘ 3) (1) Liitantaalue CTs
kuva Hi _:I = (2)  LAN-liitanta
(1) : [ (4)  (3)  DIP Switch -kytkimet
= - BIAS
-  Paatevastus
ol oo (5)  (4) Liitantaalue Modbus RTU
PW: 123456780121 (5)  LED-naytot
) r (6) (6) Painike WLAN-Accesspoint ja
: 7) Reset
] (7) QR-Code easyConnect

(8) Liitdntaalue vaihtovirta

HHHHE o

LED-tilanaytto LED-tilanaytt6 nayttda Fronius Smart Meter IP -laitteen kdyttotilan ja tietoliiken-
neyhteyden.

(2) LED tila1
Palaa vihreana: kdyttdvalmis

(2) LED linkki 1
Palaa vihredna: tietoliiken-
neyhteys verkkoon muodos-
tettu.

(3) LED WLAN
Vilkkuu vihreana: WLAN-yhteyttda muodostetaan.
Palaa vihreana: WLAN-yhteyden muodostus onnistui.

(4) LED linkki 2
Palaa punaisena: ei tietolilikenneyhteytta
Vilkkuu punaisena: avoin WLAN-Lliityntapiste

(5) LEDtila2
Palaa: uudelleenkdynnistys
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Asennus
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Valmistelu

Smart Meterin Ota Smart Meterin sijoituspaikan valinnassa huomioon seuraavat kriteerit:
sijoituspaikan
valinta Asennus vain tukevalle, palamattomalle alustalle.

Ympéristdn maksimilampétilat: —25 °C — +55 °C

Suhteellinen ilmankosteus: enint. 93 %

Jos Smart Meter asennetaan kytkinkaappiin tai vastaavaan suljettuun tilaan, on
huolehdittava koneellisesta ilmanvaihdosta ylikuumenemisen estamiseksi.

-\CI)’- Smart Meter sopii asennettavaksi sisatiloihin.
4 1 N

e Smart Meteria ei saa asentaa ja kdyttaa yli 2 000 metrin korkeu-
&, A\ z000m della merenpinnasta.
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Asennus

Asennuksen tar-
kastuslista

18

Katso asennusta koskevat tiedot jaljempéana ilmoitetuista luvuista:
E Katkaise virransy&ttd ennen kuin verkkoliitdntd muodostetaan.

|E| Fronius Smart Meter IP -laitteen asentaminen (katso Asentaminen sivulla
19).

Johdonsuojakytkimien tai automaattisulakkeiden ja erottimien liittdminen
(katso Suojavirtapiiri sivulla 19).

Verkkokaapelin yhdistdminen Fronius Smart Meter IP -laitteeseen (katso
Johdotus sivulla 19).

Kirjaa ylos virtamuuntajan nimellisvirta jokaiselle mittarille. Naita arvoja tarvi-
taan maarityksen aikana.

Virtamuuntajan ja Fronius Smart Meter IP -laitteen yhdistaminen (katso Vir-
tamuuntajan liittdmisen edellytykset sivulla 20).

Asenna virtamuuntaja johtimiin. Varmista, etta virtamuuntajat osoittavat oi-
keaan suuntaan. Nuoli osoittaa joko kuormaan tai lahteeseen (julkinen
sdhkoverkko) (katso Virtamuuntajan liittdminen sivulla 21 ja virtamuuntajan
lisalehti)

Varmista, etta virtamuuntajan vaiheet vastaavat verkkojannitteen vaiheita
(katso Virtamuuntajan liittdminen sivulla 21).

Muodosta Fronius Smart Meter IP -laitteen tietoliikenneyhteys. Tietoliiken-

neyhteys voidaan muodostaa kolmella tapaa:

- Modbus RTU (suositus, jos kdytetdan varavirtakdyttds), katso 22, sivulla
22,

- LAN, katso LAN:n liittdminen, sivulla 22.

- WLAN, katso WLAN-kokoonpano, sivulla 22.

10| Modbus RTU -yhteyden tapauksessa: Aseta tarvittaessa paatevastukset (kat-
so Paatevastuksen Modbus RTU asettaminen sivulla 24).

E' Modbus RTU -yhteyden tapauksessa: Aseta tarvittaessa BIAS Switch (katso
Modbus RTU BIAS:in asettaminen sivulla 25).

Varmista jokaista johtoa ja pistoketta vetdmalla, ettd ne on liitetty varmasti
liitdntalohkoihin.

@ Kytke Fronius Smart Meter IP -laitteen virransyotto paalle.

Tarkasta Fronius-jarjestelmanvalvonnan laiteohjelmistoversio (katso "Tekni-
set tiedot"”. Invertterin ja Fronius Smart Meter IP -laitteen yhteensopivuuden
varmistamiseksi ohjelmiston version on oltava aina uusin. Paivitys voidaan
kaynnistéaa invertterin verkkosivuston tai Fronius Solar.web:in kautta (katso
"Laajennetut asetukset”).

Konfiguroi ja ota kdyttéon Fronius Smart Meter IP (katso Kayttodnotto sivul-
la 27).



Asentaminen

Suojavirtapiiri

Johdotus

Fronius Smart Meter IP voidaan asen-

taa DIN-asennuskiskoon 35 mm. Kote-
lon koko on kolme osayksikkda (Teilein-
heiten, TE) standardin DIN 43880 mu-
kaisesti.

Fronius Smart Meter IP on kiinteasti johdotettu laite ja tarvitsee erotuslaitteen
(suojakytkin, kytkin tai erotin) ja ylivirtasuojan (automaattisulake tai johdonsuoja-
kytkin).

Fronius Smart Meter IP kuluttaa 30 mA, erotuslaitteiden ja ylivirtasuojan nimel-
liskapasiteetti maaritetdan johtimen vahvuuden, verkkojannitteen ja vaaditun kat-
kaisukapasiteetin avulla.

- Erotuslaitteet on asennettava nakdetaisyydelle ja mahdollisimman lahelle
Fronius Smart Meter IP -laitetta, ja niiden on oltava helposti kaytettavissa.

- Erotuslaitteiden on taytettéva standardeissa IEC 60947-1 ja IEC 60947-3
seka kaikissa sahkolaitteita koskevissa kansallisissa ja paikallisissa maarayk-
sissd annetut vaatimukset.

- Kayta yhdistettyja johdonsuojakytkimia useamman kuin yhden verkkojannit-
teen valvontaan.

- Ylivirtasuojan on suojattava verkkoliittimia, joissa on merkinnat L1, L2 ja L3.
Harvinaisissa tapauksissa nollajohtimessa on ylivirtasuoja, jonka on katkaista-
va samanaikaisesti maadoittamattomat ja nollajohdot.

TARKEAA!
9-11mm Kytke virransyottd aina pois ennen kuin
e yhdistat Fronius Smart Meter IP -lait-
\ teen verkkojénnitetulot.
\ﬂ Verkkojannitejohtojen johdinten suosi-
J1,5-4 mm?

tellut vahvuudet liittimille:
- Johdin: 1,5—4 mm?

L1 L2 L3 N

Yhdista jokainen jannitejohto alla olevien kuvien mukaisesti kytkentdalustaan.

19




National Standards < 20 A

DONPOHPEPD
(&« - i [ﬁﬁ

L1—°’E/C ¢ - 51| 52
L2_°’§/° S 52
|_3—o"i/c —
N —o:/c

3 vaihetta, 4 johdetta (CT-liitdntd)

(e -0

Load / Source

National Standards

1 S2

Load / Source

N—oj/c

1 vaihe, 2 johdetta (CT-liitdntd)

AR @OPE

(G000

National Standards 1 S2
L1 '°/° ' - Lo S?
L2—"0 _—

Load / Source

N—o/c

2 vaihetta, 3 johdetta (CT-liitdntd)

Virtamuuntajan Virtamuuntajan on tuotettava nimellisvirta 333 mV. Virtamuuntajien nimellisvir-
liittamisen edel- rat on ilmoitettu virtamuuntajien tietolehdissa (Fronius CT, 41,0010,0104 /

lytykset 41,0010,0105 / 41,0010,0232).
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Virtamuuntajan
liittdminen

- Al3 kayta malleja, joiden lahtdvirta on yksi ampeeri tai viisi ampeeria!

- Enimmaistulovirat on ilmoitettu virtamuuntajien tietolehdissa.

- Varmista, ettd virtamuuntajat vastaavat jannitevaiheita. Varmista, ett3 virta-
muuntaja L1 mittaa virtaa samalla vaiheella, jota jannitetulo L1 valvoo. Sama
koskee vaiheita L2 ja L3. K8yta virtamuuntajan johtojen merkitsemiseen mu-
kana toimitettuja varillisia tarroja tai varillista teippia.

- Tarkkuuksien noudattamiseksi virtamuuntajien johtoja ei saa pidentda. Jos
johtoa on pidennettéva, kaytad Twisted Pair -kaapelia 0,34—1,5 mm?2 (22—16
AWG), joka on mitoitettu 300 V:lle tai 600 V:lle (ei pienempi kuin kayttojanni-
te) ja joka on mahdollisuuksien mukaan suojattu.

- Varmista, etta virtamuuntajat osoittavat oikeaan suuntaan. Nuoli voi osoittaa
joko virrankuluttajan tai lahteen (julkinen sahkdverkko).

- Jos kayttamattomissa vaiheissa ilmenee epatavallisia mittausarvoja, siltaa
kayttamattomat virtamuuntajatulot: yhdista jokaiselle kayttamattomalle vir-
tamuuntajalle valkoisella pisteella merkitty liitin mustalla pisteella merkit-
tyyn liittimeen lyhyen johdon avulla.

Asenna virtamuuntaja mitattaviin johteisiin ja yhdista virtamuuntajan johdot Fro-
nius Smart Meteriin. Kytke virta pois ennen kuin irrotat virtaa johtavan johteen.
Vie verkkojohdin virtamuuntajan lapi kuten edellisessa luvussa on kuvattu.

Virtamuuntajat ovat riippuvaisia suunnasta. Jos ne on asennettu vaarin pain tai
valkoiset ja mustat johdot on vaihdettu, mitattu teho on negatiivinen.

Virtamuuntajat, joissa on jaettu ydin, voidaan avata asennusta johteeseen varten.
Virtamuuntajan ymparille voidaan kiinnittaa nailonista valmistettu nippuside ta-
hattoman avautumisen estdmiseksi.

Asennus

Jaykka tai saranoitu.

Jaykka on edullisin, ja sen teho- ja tarkkuusarvot ovat paremmat.

Saranoidut virtamuuntajat voidaan avata liittamista johteeseen varten. Tahatto-
man avautumisen estamiseksi virtamuuntajaan voidaan kiinnittdd muovinen nip-
puside. Saranoidut virtamuuntajat voidaan asentaa jarjestelmaan ilman jannite-
katkosta.

Varmista, ettd virtamuuntajat vas-
taavat jannitevaiheita. Varmista,
ettd virtamuuntaja L1 mittaa virtaa
samalla vaiheella, jota jannitetulo
L1 valvoo. Sama koskee vaiheita L2

@0,25-1,5 mm? ja L3.
Varmista, etta virtamuuntajat
1 L2 L3 osoittavat oikeaan suuntaan. Nou-
atn et Xate data virtamuuntajan tietolehtea.

i

Kirjaa ylés virtamuuntajan nimellisvirta jokaiselle mittarille. Ndma arvot tarvi-
taan asennusta varten.

=/ L
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LAN:n liittami-
nen

WLAN-kokoon-
pano

Modbus RTU:n
liittaminen

22

Kiinnitd virtamuuntaja mitattavaan johteeseen ja yhdista virtamuuntajan joh-
dot Fronius Smart Meter IP -laitteeseen.

TARKEAA!
Kytke virransyttd aina pois ennen jannitettd johtavan johteen irrottamista.

Virtamuuntajat liitetdan liitantdihin CT1 (white / black), CT2 ja CT3. Ylipitkat
johdot voidaan tarvittaessa lyhentda. Huomaa jarjestys, jossa vaiheet lii-
tetdan. Tarkka jannitemittaus on taattu vain, kun verkkojénnitevaiheet vastaa-
vat virtavaiheita.

Noudata seuraavia ohjeita:

- Kayta tyypin CAT5 tai korkeampia
verkkokaapeleita.

- Jos tietoliikennejohdot ovat lahelld
verkkokaapelointia, kayta johtoja
tai kaapeleita, jotka on mitoitettu
300—600 V:lle (ei koskaan
vahemman kuin kayttojannite).

2 - Kayta kaksoiseristettyja tai
paallystettyja tietoliikennejohtoja,
jos johdot ovat lahelld pinnoitta-
mattomia johteita.

- Ka&yta suojattua Twisted Pair -kaa-
pelia hairididen valttamiseksi.

SN: 96xxx;
Pw: 123456789154

Static IP
recommended

Jos Smart Meter integroidaan verk-
koon WLANIn kautta, varmista, ett3

e asennuspaikalla on riittdvd WLAN-sig-
Static IP LUk naalivoimakkuus!
recommended =
Check signal Heikon signaalivoimakkuuden yhtey-
strength G, oo dessa taytyy esim. asentaa WLAN-tois-
— i —. tin.
= 00 B (S !
T
G .
Ol >
Kﬁ

Technical Data (WLAN)
Frequency band: channel 1-14 (2412-2472 MHz)
Radio-frequency power: <100 mW (<20 dBm)

Yhdista Fronius Smart Meter IP -laitteen tiedonsiirtoliitannat verkkokaapelilla
(tyyppi CATS5 tai korkeampi) Fronius-invertterin Modbus-liitantaan.

Fronius Smart Meter IP voidaan lisdksi yhdistaa verkkoon (LAN/WLAN). N&in on
mahdollista tehda ohjelmistopaivityksia.

Vakiona olevat Modbus-osoite & TCP-portti:
- Osoite: 1
- TCP-portti: 502
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Interferenssien valttdmiseksi on kaytettava paatevastusta (katso luku Paatevas-
tuksen Modbus RTU asettaminen sivulla 24).

Jos jarjestelmaan on asennettu akku, on asetettava BIAS Switch (katso luku
Modbus RTU BIAS:in asettaminen sivulla 25).

Invertterin ja Smart Meterin verkkokayttoliittymassa on tehtava muita maarityk-
sia.

Lisatietoja onnistunutta kdayttéonottoa varten.

Huomaa seuraavat tietoliikennejohdon liittamista invertteriin koskevat ohjeet.

- Kayta tyypin CAT5 tai korkeampia verkkokaapeleita.

- Kayta yhteen kuuluville tietoliikennejohdoille (D+/D-, M1+/M1-) yhdessa kier-
teitettya kaapeliparia.

- Jos tietoliikennejohdot ovat lahella verkkokaapelointia, kdyta johtoja tai kaa-
peleita, jotka on mitoitettu 300—600 V:lle (ei koskaan vahemman kuin
kayttojannite).

- Kayta kaksoiseristettyja tai paallystettyja tietoliikennejohtoja, jos johdot ovat
lahella pinnoittamattomia johteita.

- Kayta suojattua Twisted Pair -kaapelia hairididen valttamiseksi.

- Jokaiseen liittimeen voidaan asentaa kaksi johtoa niin, ettd johdot kiertei-
tetdan ensin ja johdetaan sitten liitinkoteloon ja kiristetaan.

Ohje: Irtonainen johto voi deaktivoida koko verkkoalueen.

- Fronius Smart Meter IP -laitteen tiedonsiirtoliitannat on erotettu galvaani-

sesti vaarallisista jannitteista.

Paatevastukset — Invertteri jirjestelméssa
— symbolien seli- [== esim. Fronius Symo
tys ~
( ‘ Mittari — Fronius Smart Meter IP
@@m Pastevastus asetetaan DIP Switch-kytkimelld (Term) asetukseen
* ON.
~— J
( ) Modbus-RTU-Slave
' esim. Fronius Ohmpilot, Fronius Solar Battery, jne.
Il B .
-—
_D_ Paatevastus
R 120 Ohm
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Paatevastus on integroitu Fronius
Smart Meter IP -laitteeseen, ja se ase-

tetaan kytkimella.

asettaminen Eo
i
n BON .
f OFF Katso luvusta Paatevastukset sivulta
==t 24, onko paatevastus asetettava vai

= el

Paatevastuksen
Modbus RTU

SN 9800000

us
i
PW: 12345678915, §
- L

Interferenssien vuoksi suosittelemme paatevastusten kayttéa seuraavan kuvauk-
sen mukaisesti moitteettoman toiminnan takaamiseksi.

| OPTION 1
LB

Manufacturer manual

=

Paatevastukset

0014
*

- max.300m ——»

vs, [

Manufacturer manual

OPTION 2 |

LB

Manufacturer manual

— —=X =

*
5
== ¥

max. 300 m -

24



1=0N v

[CEIEH)
|L.ﬂj 2 s 0=0FF
N

Manufacturer manual
Smart Meter

i @ L

LB

Manufacturer manual

OPTION 4|

—
=

1=0N ¥V

N =
FF 0=0OFF Manufacturer manual

* *

'
*
0015 +

max. 300 m

Jos Smart Meter on liitetty samaan Modbus-liitdntdan (MBO tai MB1) kuin akku,

Modbus RTU
BIAS:in asetta-

~—, [500

=i

BIAS-kytkin on asetettava asentoon ON.

1-on @

ON
OFF| 0=OFF

O JTerm
[ @Bias

Battery

ON
OFF| 0=0FF @

O JTerm
@ Bias

T | A

=i

Battery
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Kayttoonotto
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Fronius Smart Meter IP -laitteen kayttoonotto

Fronius Smart
Meter IP -lait-
teen
kdyttéonotto
dlypuhelimella
tai tabletilla

Fronius Smart
Meter IP -lait-
teen
kdyttéonotto
tietokoneella

0

press 2 sec
open access point

Scan QR-Code

Follow instructions
Initial password for Ul: 123

Lron=g

Geben Sie Inr perséniiches Passwort ein

Avaa Access Point koskettamalla painiketta kaksi sekuntia - oikea Link-LED
vilkkuu punaisena.

|z| Skannaa laitteen etupuolella oleva QR-koodi dlypuhelimella tai tabletilla.

Syotéd selaimen osoitekenttédédn IP-osoite 192.168.250.181 ja vahvista se.
Asennusavustaja avautuu.

Noudata asennusavustajan ohjeita eri kohdissa ja viimeistele asennus.
Lisdd Smart Meter IP invertterin Ul:ssa (katso kdyttéonotto GEN24 / Sna-

pINverter)

press 2 sec

open access point

Connect to access point

SSID = FroniusMeter_xxxxx
(xxx = Seriennummer)

FroniusMeter_xxxxx

Follow instructions
Open
IP WLAN:
192.168.250.181

az>

192.168.250.181

Initial password for Ul: 123

Avaa Access Point koskettamalla painiketta kaksi sekuntia - oikea Link-LED

vilkkuu puna

isena.

|z| Muodosta yhteys tietokoneesta Access Pointiin

SSID = FroniusMeter_xxxxx (xxxx = sarjanumero)
salasana = katso Smart Meter (PW)

Syota selaimen osoitekenttaan IP-osoite 192.168.250.181 ja vahvista se.
Asennusavustaja avautuu.

Noudata asennusavustajan ohjeita eri kohdissa ja viimeistele asennus.

Lisdd Smart Meter IP invertterin Ul:ssa (katso kdyttéonotto GEN24 / Sna-

pINverter)
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Fronius SnapINverter / Fronius Symo Hybrid

Yleista

Yhteyden muo-
dostaminen Fro-
nius Datamana-
geriin

Fronius Smart
Meter IP -lait-
teen maarittami-
nen ensisijaiseksi
mittariksi
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TARKEAA! Vain koulutettu ammattihenkildstd saa suorittaa Mittari-valikkokoh-
dan asetukset!

Mittari-valikkokohdassa on annettava huoltosalasana.

Mittari valitaan Fronius Smart Meter IP -laitteen kautta. Fronius Datamanager
maarittdd mittarityypin automaattisesti.

On mahdollista valita ensisijainen mittari ja useita toissijaisia mittareita. Ensisijai-
nen mittari on konfiguroitava ennen kuin toissijaisen mittarin voi valita.

Fronius Smart Meter IP voidaan yhdistdd Modbus TCP:n tai Modbus RTU:n kans-
sa.

Access Point:

IEI Valitse invertterin naytélla valikko Setup ja aktivoi Wi-Fi Access Point.

Muodosta yhteys invertteriin verkkoasetuksissa (invertteri ndytetdan nimella
Fronius_240.XXXXXX).

E Salasana: Kirjoita 12345678 ja vahvista.

Syo6td selaimen osoitekenttdan IP-osoite http://192.168.250.181 ja vahvista
se.

Fronius Datamanagerin etusivu ndytetaan.

LAN:

E Yhdistéd Fronius Datamanager ja tietokone LAN-kaapelilla.
IEI Kytke Fronius Datamanagerin IP-Switch asentoon A.
E' Syota selaimen osoitekenttdan IP-osoite http://169.254.0.180 ja vahvista se.

EI Avaa Fronius Datamanagerin verkkosivu.

- Avaa verkkoselain.

- Syo6td selaimen osoitekenttaan IP-osoite (WLAN-verkon IP-osoite:
192.168.250.181, LAN-verkon IP-osoite: 169.254.0.180) tai syota Fronius
Datamanagerin isdnté- ja toimialuenimi ja vahvista.

- Fronius Datamanagerin verkkosivu ndytetaan.

E' Napsauta painiketta Asetukset.

Kirjaudu sisdankirjautumisalueella sisdan kayttajana Huolto ja Huolto-salasa-
nalla.

Avaa valikkoalue Mittari.

Valitse ponnahdusluettelosta ensisijainen mittari Fronius Smart Meter (RTU)
tai Fronius Smart Meter (TCP).

|E| Napsauta painiketta Asetukset.

Jos kéytbssa on Fronius Smart Meter (TCP), sy6téa Fronius Smart Meter IP -
laitteen IP-osoite. Suosittelemme Fronius Smart Meterille staattista IP-osoi-
tetta.


http://192.168.250.181
http://169.254.0.180

Fronius Smart
Meter IP -lait-
teen maarittami-
nen toissijaiseksi
mittariksi

Modbus -vaylaan
osallistuva laite -
Fronius SnapIN-
verter

E S&ada mittarin mittaripaikka (sy6ttékohta tai kulutuskohta). Lisatietoja Fro-
nius Smart Meter IP -laitteen paikasta on kohdassa Sijoittaminen sivulla 12.

Napsauta painiketta Ok, kun nékyviin tulee tila OK. Jos naytetdan tila Ajan
ylitys, toista menettely.

Napsauta painiketta’ v tallentaaksesi asetukset.

Fronius Smart Meter IP on maéaritetty ensisijaiseksi mittariksi.

Valikkoalueella Ajantasainen kokonaisnakyma naytetdan aurinkopaneelin teho,
omakulutus, syéttadminen verkkoon ja akun varaus (jos saatavilla).

Kirjaudu sisdan Smart Meter IP -laitteella (IP WLAN: 192.168.250.181) ja
muuta vastaavasti kohdassa Laajennetut asetukset > Dataliitanta > Modbus-
osoite (1 = ensisijainen mittari)

|E| Avaa Fronius Datamanagerin verkkosivu.

- Avaa verkkoselain.

- Syo6té selaimen osoitekenttaan IP-osoite (WLAN-verkon IP-osoite:
192.168.250.181, LAN-verkon IP-osoite: 169.254.0.180) tai sy6td Fronius
Datamanagerin isanta- ja toimialuenimi ja vahvista.

- Fronius Datamanagerin verkkosivu naytetaan.

E' Napsauta painiketta Asetukset.

4| Kirjaudu sisdankirjautumisalueella sisaan kayttdjana Huolto ja Huolto-salasa-
Kiriaudu sisdankiriautumisal lla sisd3n Kavttsiang Huolto ia Huolt L
nalla.

E Avaa valikkoalue Mittari.

E' Valitse toissijainen mittari avattavasta listasta.
Napsauta painiketta Lisaa.

Anna toissijaisen mittarin nimi sy6ttokenttaan Nimi.

Syota syottdkenttaan Modbus-osoite aiemmin annettu osoite. Toissijaisen
mittarin osoitteen on vastattava Smart Meter IP -laitteella sdaddettya Mod-
bus-osoitetta.

Tdydenna mittarin kuvaus.
IE' Napsauta painiketta v tallentaaksesi asetukset.

Fronius Smart Meter IP on méaaritetty toissijaiseksi mittariksi.

Modbus RTU: Modbus-kytkentéliittimeen voi liittda enintdan nelja Modbus-
vayldan osallistuvaa laitetta.

Modbus TCP: Jarjestelmassa voidaan kayttda enintdan seitsemaa toissijaista mit-
taria.

TARKEAA!

Yhté invertteria kohti voidaan liittd4 vain yksi ensisijainen mittari, yksi akku ja yksi
Ohmpilot. Akun suuren tiedonsiirron vuoksi akku varaa kaksi osallistuvaa laitetta.
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Esimerkki:

Ensisijaisten mit-

Toissijaisten mit-

Tulo Akku OF;:‘M;::t tareiden tareiden
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Sahkoéverkko
syOttaa virtaa virrankuluttajille jarjestelmassa, kun aurinkopanee-
leista tai akusta ei saa riittavasti tehoa.

Invertteri jarjestelmassa
esim. Fronius Primo, Fronius Symo jne.

Kiinteistomittari

mittaa virtamé&arien laskennan kannalta olennaiset mittaustiedot
(ennen kaikkea verkkokaytén ja sydttamisen verkkoon kilowatti-
tunnit). Laskennan kannalta olennaisten tietojen perusteella
sdhkdnmyyja lisda laskuun verkkokayton ja ylijadman ottaja hy-
vittaa syottamisen verkkoon.

Ensisijainen mittari

rekisterdi jarjestelman kuormituskayran ja asettaa mittaustiedot
Energy Profilingin kdytettavaksi Fronius Solar.webissa. Ensisijai-
nen mittari ohjaa my6s dynaamista verkkoonsy6ttosaatelya.

Toissijainen mittari

rekisterdi yksittaisten virrankuluttajien (esim. pesukoneen, lamp-
pujen, television ja lAmpdpumpun) kuormituskayran ja asettaa mit-
taustiedot Energy Profilingin kaytettavaksi Fronius Solar.webissa.

Tuottajamittari

rekisterdi yksittaisten tuottajien (esim. tuulivoimala) kuormi-
tuskdyran ja asettaa mittaustiedot Energy Profilingin kaytettavaksi
Fronius Solar.webissa.

Modbus-RTU-Slave
esim. Fronius Ohmpilot, Fronius Solar Battery jne.




m_— ., Virrankuluttaja jarjestelmassa
O esim. pesukone, lamput, televisio jne.
-

Muut virrankuluttajat jarjestelmassa
esim. laAmpdpumppu

Muut tuottajat jarjestelmassa
esim. tuulivoimala

_D_ Paatevastus

R 120 Ohm
Useiden mitta- Jos asennetaan useampia Fronius Smart Meter -inverttereit3, jokaiselle on maari-
reiden jarjes- tettdva oma osoita (katso Laajennetut asetukset sivulla 44). Ensisijainen mittari
telma — Fronius saa aina osoitteen 1. Kaikki muut mittarit numeroidaan osoitealueella 2—14. On
SnapINverter mahdollista kdyttéa erilaisia Fronius Smart Meter -teholuokkia yhdessa.

TARKEAA!

Kayta jarjestelmassa enintdan kolmea toissijaista mittaria. Interferenssien
valttdmiseksi suosittelemme asentamaan paatevastukset luvun Paatevastukset
sivulla 24 mukaisesti.
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Data communication

Ensisijaisen mittarin paikka kulutushaarassa. *Pddtevastus R 120 Ohm
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Data communication

Ensisijaisen mittarin paikka verkkoonsyéttopisteessd. *Pddtevastus R 120 Ohm

Useita mittareita sisdltédvan jarjestelman tapauksessa on otettava huomioon
seuraava:

- Anna jokainen Modbus-osoite vain kerran.

- Suorita paatevastusten sijoittaminen erikseen jokaiselle kanavalle.



Fronius GEN24 -invertteri

Yleista

Asennus selai-
men avulla

TARKEAA! Vain koulutettu ammattihenkildstd saa suorittaa Laitekokoonpano-
valikkokohdan asetukset!

Valikkokohdassa Laitekokoonpano on annettava Teknikko-salasana.
On mahdollista kdyttda kolmi- tai yksivaiheista Fronius Smart Meter IP -laitetta.
Valinta tehddan kummassakin tapauksessa Komponentit-valikkoalueen kautta.

Mittarityyppi méaritetdan talldin automaattisesti.

On mahdollista valita ensisijainen mittari ja useita toissijaisia mittareita. Ensisijai-
nen mittari on konfiguroitava ennen kuin toissijaisen mittarin voi valita.

Fronius Smart Meter IP voidaan yhdistdd Modbus TCP:n tai Modbus RTU:n kans-
sa.

WLAN:

Rating plate
Access point

password:
XXXXXXXX $

e [——

/‘ FRONIUS_Serialnumber
(7

Password:

XXXXXXXX

192.168.250.181

open access point

|I| Avaa Access Point koskettamalla anturia ® - viestinta-LED: vilkkuu sinisena.

E' Muodosta yhteys invertteriin verkkoasetuksissa (invertteri ndytetdan nimen
"FRONIUS_" ja laitteen sarjanumeron kanssa).

E Syota tehokilvessé oleva salasana ja vahvista se.
TARKEAA!
Windows 10:ssa taytyy salasanan syottadmisté varten ensin aktivoida linkki
"Yhdistad kdyttdmalla suojausavainta sen sijaan”, jotta voidaan muodostaa yh-
teys salasanalla.

Syo6td selaimen osoitekenttdan IP-osoite 192.168.250.181 ja vahvista se.
Asennusavustaja avautuu.

E' Noudata asennusavustajan ohjeita eri kohdissa ja viimeistele asennus.

Lisaa jarjestelmakomponentit Fronius Solar.webissé ja ota aurin-
kosdhkojarjestelma kayttoon.

Verkkoavustajan ja tuotteen maarityksen voi suorittaa erikseen. Fronius So-
lar.web-asennusavustajaa varten tarvitaan verkkoyhteys.

35




Fronius Smart
Meter IP -lait-
teen maarittami-
nen ensisijaiseksi
mittariksi

Fronius Smart
Meter IP -lait-
teen maarittami-
nen toissijaiseksi
mittariksi
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Ethernet:

192.168.250.180

open access point

E' Muodosta yhteys invertteriin (LAN1) verkkokaapelilla (vahintdan CAT5 STP).

Izl Avaa Access Point koskettamalla anturia 1 x & viestinta-LED: vilkkuu sini-
sena.

Syotéa selaimen osoitekenttédédn IP-osoite 169.254.0.180 ja vahvista se. Asen-
nusavustaja avautuu.

Noudata asennusavustajan ohjeita eri kohdissa ja viimeistele asennus.

Lisaa jarjestelmakomponentit Fronius Solar.webissa ja ota aurin-
kosdhkdjarjestelm3d kayttdoon.

Verkkoavustajan ja tuotteen maéarityksen voi suorittaa erikseen. Fronius So-
lar.web-asennusavustajaa varten tarvitaan verkkoyhteys.

E' Avaa invertterin verkkosivu.

- Avaa verkkoselain.

- Syo6td selaimen osoitekenttaan IP-osoite (WLAN-verkon IP-osoite:
192.168.250.181, LAN-verkon IP-osoite: 169.254.0.180) tai syota invert-
terin isédnté- ja toimialuenimi ja vahvista.

- Invertterin verkkosivu ndytetédan.

E' Napsauta painiketta Laitekokoonpano.

Kirjaudu sisdankirjautumisalueella sisdan kayttajana Teknikko ja Teknikko-sa-
lasanalla.

Avaa valikkoalue Komponentit.
E' Napsauta painiketta Lisda komponentteja.

E Valitse yhteystyyppi (Fronius Smart Meter (RTU) tai Fronius Smart Meter
(TCP))

S&ada avattavasta listasta Paikka mittarin paikka (Sy6ttékohta tai Kulutus-
kohta). Lisatietoja Fronius Smart Meter IP -laitteen paikasta on kohdassa Si-
joittaminen sivulla 12.

Jos kaytbssd on Fronius Smart Meter (TCP), syota Fronius Smart Meter IP -
laitteen IP-osoite. Suosittelemme Fronius Smart Meterille staattista IP-osoi-
tetta.

E Napsauta painiketta Lisaa.

Napsauta painiketta Tallenna tallentaaksesi asetukset.

Fronius Smart Meter IP on maaritetty ensisijaiseksi mittariksi.

Kirjaudu sisddn Smart Meter IP -laitteella (IP WLAN: 192.168.250.181) ja
muuta vastaavasti kohdassa Laajennetut asetukset > Dataliitanta > Modbus-
osoite (1 = ensisijainen mittari)

Tama asetus on tarpeen kaytettaessa Modbus TCP:ta ja RTU:ta.



Modbus-vaylaan
osallistuva laite -
Fronius GEN24

E' Avaa invertterin verkkosivu.

- Avaa verkkoselain.

- Syota selaimen osoitekenttaan IP-osoite (WLAN-verkon IP-osoite:
192.168.250.181, LAN-verkon IP-osoite: 169.254.0.180) tai sydtéa invert-
terin isédntéa- ja toimialuenimi ja vahvista.

- Invertterin verkkosivu ndytetéan.

|E| Napsauta painiketta Laitekokoonpano.

Kirjaudu sisdankirjautumisalueella sisdan kayttajana Teknikko ja Teknikko-sa-
lasanalla.

E' Avaa valikkoalue Komponentit.
@ Napsauta painiketta Lisda komponentteja.

Valitse yhteystyyppi (Fronius Smart Meter (RTU) tai Fronius Smart Meter
(TCP))

Valitse mittarityyppi avattavasta listasta Paikka (Voimalaoperaattori- tai Vir-
rankuluttajamittari).

Syota syottdkenttaan Modbus-osoite aiemmin annettu osoite. Toissijaisen
mittarin osoitteen on vastattava Smart Meter IP -laitteella sdddettyd Mod-
bus-osoitetta.

Syo6td mittarin nimi syottokenttaan Nimi.

Valitse luokka avattavasta listasta Luokka (Voimalaoperaattori tai Virranku-
luttaja).

Jos kéyttssa on Fronius Smart Meter (TCP), sy6téa Fronius Smart Meter IP -
laitteen IP-osoite kohtaan IP-osoite. Suosittelemme staattista IP-osoitetta.

@ Napsauta painiketta Lisaa.
Napsauta painiketta Tallenna tallentaaksesi asetukset.

Fronius Smart Meter IP on maaritetty toissijaiseksi mittariksi.

Modbus RTU: Tulot MO ja M1 ovat vapaasti valittavissa. Modbus-kytkentaliittimen
tuloihin MO ja M1 voi liittda enintdan nelja Modbus-vayldan osallistuvaa laitetta.

Modbus TCP: Jarjestelmassa voidaan kayttda enintdan seitsemaa toissijaista mit-
taria.

TARKEAA!
Yhta invertteria kohti voidaan liittada vain yksi ensisijainen mittari, yksi akku ja yksi
Ohmpilot. Akun suuren tiedonsiirron vuoksi akku varaa kaksi osallistuvaa laitetta.

Esimerkki 1:
Fronius Ensisijaisten mit- | Toissijaisten mit-
Tulo Akku ) tareiden tareiden
Ohmpilot aese 2 .
lukumaara lukumaara
o o (] 0 4
353
53 @ (<] 0 2
o N
=
[ (] 0 1
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Useiden mitta-
reiden jarjes-
telma — symbo-
lien selitys
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Akku

Fronius
Ohmpilot

Ensisijaisten mit-
tareiden
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Toissijaisten mit-
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Esimerkki 2:
Fronius Ensisijaisten mit- | Toissijaisten mit-
Tulo Akku . tareiden tareiden
Ohmpilot e v e e e
lukumaara lukumaara

Modbus 0
(Mo)

o 1 3

Modbus 1
(M1)

0060 o
00 o
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Séhkoverkko
syottaa virtaa virrankuluttajille jarjestelméassa, kun aurinkopanee-
leista tai akusta ei saa riittavasti tehoa.

Invertteri jarjestelmassa
esim. Fronius Primo, Fronius Symo jne.

Kiinteistomittari

mittaa virtamaarien laskennan kannalta olennaiset mittaustiedot
(ennen kaikkea verkkokayton ja syottamisen verkkoon kilowatti-
tunnit). Laskennan kannalta olennaisten tietojen perusteella
sahkdonmyyja lisda laskuun verkkokayton ja ylijagaman ottaja hy-
vittaa syottamisen verkkoon.

Ensisijainen mittari

rekisterdi jarjestelman kuormituskdyran ja asettaa mittaustiedot
Energy Profilingin kdytettavaksi Fronius Solar.webisséa. Ensisijai-
nen mittari ohjaa myds dynaamista verkkoonsy6ttésaatelya.

Toissijainen mittari

rekisterdi yksittaisten virrankuluttajien (esim. pesukoneen, lamp-
pujen, television ja lAmpépumpun) kuormituskayrén ja asettaa mit-
taustiedot Energy Profilingin kdytettavaksi Fronius Solar.webissa.




Tuottajamittari
@@ms rekisterdi yksittaisten tuottajien (esim. tuulivoimala) kuormi-
* tuskayréan ja asettaa mittaustiedot Energy Profilingin kdytettavaksi
Fronius Solar.webissa.

Modbus-RTU-Slave
esim. Fronius Ohmpilot, Fronius Solar Battery jne.

= ., Virrankuluttaja jarjestelmiassa
O esim. pesukone, lamput, televisio jne.
-

Muut virrankuluttajat jarjestelméassa
esim. lAmpdépumppu

Muut tuottajat jarjestelmassa
esim. tuulivoimala

W\
S

7
—

!

_D_ Paitevastus
R 120 Ohm
Useiden mitta- Jos asennetaan useampia Fronius Smart Meter -inverttereita, jokaiselle on maari-
reiden jarjes- tettdva oma osoita (katso Laajennetut asetukset sivulla 44). Ensisijainen mittari
telma - Fronius saa aina osoitteen 1. Kaikki muut mittarit numeroidaan osoitealueella 2—14. On
GEN24 -invert- mahdollista kdyttaa erilaisia Fronius Smart Meter -teholuokkia yhdessa.

teri
TARKEAA!
Kayta jarjestelmassa enintdan seitsemaa toissijaista mittaria. Dataliitanta on
mahdollinen RTU:n sekd TCP:n kautta. Interferenssien valttamiseksi suosittelem-
me asentamaan paatevastukset luvun Paatevastuksen Modbus RTU asettaminen
sivulla 24 mukaisesti.

Data communication | ==

Data communication
M1

Ensisijaisen mittarin paikka kulutushaarassa. *Pddtevastus R 120 Ohm
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“o |
D ———
Data communication

M1

Ensisijaisen mittarin paikka verkkoonsyéttopisteessd. *Pddtevastus R 120 Ohm

Useita mittareita sisaltavan jarjestelman tapauksessa on otettava huomioon
seuraava:

- Liita ensisijainen mittari ja akku eri kanaviin (suositus).

Jaa loput Modbus-vaylaan osallistuvat laitteet tasaisesti.

Anna jokainen Modbus-osoite vain kerran.

Suorita paatevastusten sijoittaminen erikseen jokaiselle kanavalle.




Fronius Smart Meter IP - verkkosi-
vusto
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Y leiskatsaus

Yleiskatsaus

9,

Mittaustiedot ja yhteys

Kieli
Tassa voidaan saataa haluttu kieli avattavan valikon kautta.

Vaihda salasana
Tassa voidaan asettaa uusi salasana.

Salasanaohjeet

- vahintdan kuusi merkkia

- vahintdan kolme seuraavista neljasta merkista: isot kirjaimet, pie-
net kirjaimet, numerot, erikoismerkit

Jos salasana unohtuu, Smart Meter on nollattava (katso luku Teh-
dasnollauksen suorittaminen sivulla 45.

Laajennetut asetukset

Katso lisdtiedot asetuksista luvusta Laajennetut asetukset sivulla
4.

Tietoja

Tassa ndytetdan erilaisia tietoja Fronius Smart Meter IP -laitteesta.
Na&ist3 tiedoista voi olla hy6tya, kun tarvitaan tukea.

Uloskirjautuminen

Aktiivinen kayttéja kirjataan ulos napsauttamalla tata painiketta.

43



Asetukset

Laajennetut ase-
tukset

44

Verkko
Tassd voidaan maarittdd WLAN- tai LAN-yhteys. Suosittelemme kdyttdmaan
staattista IP-osoitetta.

Mittariarvot

Téss3 voidaan nollata kaikki arvot tai korjata mittariarvoja manuaalisesti.
Muuntajan tulovirtaa voidaan muuttaa, katso Muuntajan tulovirran muuttaminen
sivulla 45.

Ohjelmistopaivitys
Téssa voidaan tehda ohjelmistopaivitysta koskevia asetuksia. On mahdollista
maarittdd automaattinen péivitys. Noudata yleisid myyntiehtoja!

Dataliitdnnat
Samaan aikaan voidaan kayttaa useita dataliitantdja.

Tietonakymat - UI-Login-tiedot on sydtettava.

- Asiantuntijandkyma: Kaikki saatavilla olevat Fronius Smart Meter IP -lait-
teen arvot naytetdan.

- REST/JSON: Senhetkiset mittaustiedot naytetaan.

- REST/XML: Nakyy vain, jos REST/XML-Lliitdnta on aktivoitu dataliitantdjen al-
la. Senhetkiset mittaustiedot naytetaan.

Dataliitdannéat
- REST/XML: REST/XML-liitdnnan aktivointia varten.
- Fronius Backend: Fronius Backendin kautta voidaan muodostaa yhteys
MQTT-valittajadan. Tama asetus tarvitaan esimerkiksi Fronius Emilia varten.
Ota yhteys Fronius-jarjestelmakumppaniisi, jos haluat lisatietoja.
- Modbus (TCP ja RTU):
- Modbus-osoite: On muutettava vastaavasti, kun kaytetdan useita mitta-
reita (1 = ensisijainen mittari)
- Modbus TCP -portti: Taman asetuksen on vastattava invertterin asetusta
(vakioportti: 502).

Yksi-/monivaiheinen
Tassa voidaan valita Fronius Smart Meter IP -laitteen liitantatapa.

Laitteen uudelleenkdynnistys
Kun kohtaa Laitteen uudelleenkdynnistys napsautetaan, Fronius Smart Meter IP
kaynnistyy uudelleen.




Tehdasnollauk-
sen suorittami-
nen

Muuntajan tulo-
virran muuttami-
nen

oo Status

oolink

SN: 9BXXXXXX

PW: 123456789121 Ql

20 sec.

Kun painiketta WLAN Accesspoint ja
nollaus painetaan 20 sekuntia, Fronius
Smart Meter IP -laite palautetaan teh-
dasasetuksiin.

Kaikki Fronius Smart Meter IP -lait-
teen LED-valot sammuvat ja laite kdyn-
nistyy uudelleen (voi kestdad muutamia
minuutteja).

Kaikki arvot asetetaan nollaan ja ko-
koonpano nollataan. Tehdasnollauksen
jalkeen laite on méaaritettava uudel-
leen.

Muuntajan tulovirtaa voidaan muuttaa kayttodnoton jalkeen:
E' Avaa valikko Laajennetut asetukset > Mittariarvot.

E Napsauta painiketta Muuntaja.

Anna liitetyn muuntajan tulovirta ampeereina ja napsauta kohtaa Jatka.
Tulovirran arvo on painettu muuntajaan tai sen voi tarkistaa mukana toimite-

tusta asiakirjasta.

Vahvista arvon muutos napsauttamalla kohtaa Tallenna.
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Liite
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Huolto, kunnossapito ja havittaminen

Huolto

Puhdistaminen

Havittaminen

Vain Fronius-koulutetut huoltoteknikot saavat tehdd huolto- ja kunnossapitotdita.

Pyyhi Fronius Smart Meter tarvittaessa kostealla liinalla.
Ala kdyta Smart Meterin puhdistamiseen puhdistusaineita, hankausaineita, liuot-
timia tai vastaavia aineita.

Kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet on kerattava erikseen EU-direktiivin ja
kansallisen lain mukaisesti ja kierratettava ymparistoystavallisesti. Kaytetyt lait-
teet on palautettava jalleenmyyjalle tai paikalliseen valtuutettuun kerays- ja havi-
tyspisteeseen. Kaytetyn laitteen asianmukainen havittaminen edistda materiaa-
lien kestavaa kierrattamista. Huomioimatta jattaminen voi aiheuttaa terveys- ja
ymparistovaikutuksia.

Pakkausmateriaalit

Erilliskerays. Tarkasta kunnassasi voimassa olevat maaraykset. Litista pahvilaati-
kot.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot
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Modbus-siirtonopeus: 9600 baudia
Pariteettibitti: ei ole

Ohjelmistoversio:

- Fronius GEN24 & Tauro: taysi yhteensopivuus versiosta 1.24.1 alkaen
- Fronius SnapINverter (Fronius Datamanager 2.0): yhteensopivuus versiosta

3.28.1 alkaen

- Fronius Symo Hybrid: yhteensopivuus versiosta 1.28.1 alkaen

Mittaustulo

Nimellisjannite (3-vaiheinen) mukaan 208-480V
luettuna toleranssi

Nimellisjannite (1-vaiheinen) mukaan 100—240 V
luettuna toleranssi

Omakulutus 30 mA
Nimellistaajuus 50—60 Hz
Toleranssi 47—63 Hz
Maksimivirta, Imax 5000 A
Virtamuuntaja (kCT) 1—- 5000

esim. CT 800/333 mV

Lyhytaikainen ylikuormitus
(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

3X Imaks / 20 s

Omakulutus (maks.virta)

maks. 5 W

Virtavaaristymakerroin

standardin EN IEC 62053-21 mukai-
sesti

Tehokerroin
Toiminta-alue
(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

Aktiivinen cose 0,5 ind — 0,8 cap,
reaktiivinen sing 0,5 ind — 0,5 cap

Energia

Patbenergian tarkkuus
(EN IEC 62053-21) / luokka B (EN IEC
50470-3)

Luokka 1

Loisenergian tarkkuus
(EN IEC 62053-23)

Luokka 2

Vasteaika kdynnistyksen jalkeen
(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

<B5s

Lahtd

Tiedonsiirto RS485

Galvaanisesti erotettu tulosta ja apujannitteesta

Vakio RS485 — 3 johdinta
Siirto Sarja, asynkroninen
Protokolla Modbus RTU




L&htd

Osoitteet 1-255

Bittimaara 8

Loppubitti 1

Pariteettibitti none — even — odd
Siirtonopeus 9 600 bit/s
Vastausaika <200 ms

WLAN

Taajuusalue

2 412 — 2 472 MHz

Kaytetyt kanavat / teho

Kanava: 1-13 b,g,n HT20
Kanava: 3—9 HT40
<18 dBm

Modulaatio

802.11b: DSSS (1 Mbps DBPSK, 2
Mbps DQPSK, 5,5/11 Mbps CCK)
802.11g: OFDM (6/9 Mbps BPSK,
12/18 Mbps QPSK, 24/36 Mbps 16-
QAM, 48/54 Mbps 64-QAM)
802.11n: OFDM (6.5 BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM)

Eristys (EN IEC 62052-11, EN IEC 62053-21)

Asennusluokka II
Likaantumisaste PD2
Eristysjannite 4 kV RMS

Syoksyjannitteen kesto
Testipiiri

4 kV 1,2/60 ps
Jannitetulo, virtamuuntajatulo, tie-
donsiirto

Koekuormitus
Testipiiri

2,5 kVRMS. 50 Hz / 1 min
Jannitetulo, virtamuuntajatulo, tie-
donsiirto

Koekuormitus
Testipiiri

4 kV RMS. 50 Hz / 1 min
Kaikki piirit ja maa

Sahkémagneettinen yhteensopivuus

Testattu standardin EN IEC 62052-11
mukaisesti

Tydolosuhteet

Referenssilampdtila

25 °C (£ 5°C)

Toiminta-alue -25 — +55 °C
Varastoinnin ja kuljetuksen ra- -30 —+80 °C
jaldmpatila

Ilman enimmaiskosteus 93 %

Tehon enimmaishavio (kytkinkaapin <6 W

termista mitoitusta varten)
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Fronius-tehdas-
takuu
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Tydolosuhteet

Ylijanniteluokka OVIII

Kotelo

Kotelo 3 TE standardin DIN 43880 mukaises-
ti

Liitanta Jousiliittimet

Kiinnitys Napsautettavissa DIN-asennuskis-

koon 35 mm

Kotelon materiaali

PA-765 UL

IP-luokitus (EN 60529)

IP20 kotelo, IP30 liitannat

Paino

132 grammaa

Liittimet

Jannitetulo

Johdin

vah. 1,5 mm? / enint. 4 mm?

Dataldhto ja virtamuuntajan tulo

Johdin

vah. 0,25 mm? / enint. 2,5 mm?

Y ksityiskohtaiset, maakohtaiset takuuehdot ovat Internet-osoitteessa

www.fronius.com/solar/warranty

Jotta uuden, asennetun Fronius-invertterin tai -tallentimen koko takuuaika olisi
hyddynnettévissd, on suositeltavaa rekisterditya osoitteessa www.solarweb.com.
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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